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Die Musikstiicke sind beziiglich ihres musikalischen Charakters oder der Kombination

zwischen Musik und Text ausgewihlt und sie dienen als Beispiele zum Thema Musik

und Politik. Durch die folgende Tabelle kann man einen Uberblick iiber diese

Musikbeispiele bekommen, ihre originalen und deutschen Titel, ihre Quelle und ihre

Komponisten sowie Texter und eventuell ihre Entstehungszeit. Die ausfiihrliche

Information siehe Literaturangabe.

Nr. [D. T. C.T. Quelle K.u T. Seite
001 |Doxologie = = S J#S R History of New Music in [K.: Loys Bourgeois; |1
China (1986) T.: Anonym
002 |Briider von iiberall P47 pLglE]EF T |History of New Music in |Anonym 2
gehen nach Jintian China (1986)
003 |Vaterlandsliebe BT Yinbinshi Gedichtsbuch [K.: Anonym; T.: 3
(EL1F E‘t%%) Liang Qichao (¥ fflsf
d
004 |Seeschlacht (1903)  [{a¥H Geschichte der K.: Anonym;T.: |4
chinesischen Neuen Zeng Zhimin ('SF:{?L\
Musik (Hl[a;zl;%?,&%al x*)
). Bd.1
005 [Minner sind in erster | £} jd 53~ %éﬁﬁ,’] Hsu Tsang-houi/Shen Xia [K.: Anonym ; T.: 5
Linie sehr (Eﬁfﬁfj’a‘%‘t/ﬁ&? ﬁ) Shen Xingong (7}~
ambitioniert (19029) )
006 |Gelber Fluf Fuf Hsu Tsang-houi/Shen Xia [K.: Shen Xingong |6
Gt (=7 )3 T Yang
Xizhi (1#7.0)
007 |Lied der Lotosblume |[#R:E [ Hsu Tsang-houi/Shen Xia [K. u. T.: Shen 8
(1906?) (affl‘ E[‘Et/i#?ﬁ) Xingong (=)
008 |Rhythmus 1% 8
009 |Friihlingsausflug ?‘:155 Geschichte der K. u. T.: Li Shutong (9
chinesischen Neuen (& H[rl)
Musik (] 77 5L
#).Bd.1
010 |Abschied = IEigene Transkription v.  |K.: John Pordway; |11
,»Gedenkalbum T.: Li Shutong (% #¥
Monchmeister Hong fﬁj )-
Yi (35— e ,ﬁ\?{ﬁéﬁ)




durch d. V.

011 |Chinas Jungen ANz A Sammelband der K.: Anonym; T.: Shi |12
Magisterarbeiten des Geng (7 (R1)
chinesischen
Kunstinstitutes.

Musik-Volumen (|12
PP 1 b 2 1
d S & - 5
012 |Wann wachen wir | ffT [ [ Chinesilsche K.u. T.: Anonym. |13
auf? Musikgeschichte in der  |Arrang. von Xia
Neuzeit (] 1372 f*?’, Songcai (| Zf2)
g
013 |Fiir das Recht der |7 ¢ A Geschichte der K.: Anonym; T.: Qiu |14
Frauen eintreten chinesischen Neuen Jin (FF2E
Musik (Fl l[ﬁ&lig/r?, LRl
). Bd. 1
014 |Gedenklied an die |9 (&5l & Geschichte der K.: Anonym; T.: Hua |15
Riickeroberung chinesischen Neuen Hangchen (& Jﬁﬁigﬁ)
Musik (Fl l[ﬁ&lig/r?, LRl
). Bd.1
015 |Revolutionidre gy bﬂﬁ [ Geschichte der K.: Anonym; T.: Hua |17
Frauenarmee (1912) chinesischen Neuen Hangchen (2 Jﬂﬁfgﬁ)
Musik (f| l[aﬁ'%@ﬁg”, g
). Bd.1

016 [Marschlied (1912) |7 Hif#! IGeschichte der K.u. T.: Anonym |18
chinesischen Neuen
Musik (f| lﬁaﬁl;@ﬁgﬁ gl
#).Bd.1

017 |Revolutionére Armee &' i {Ii IGeschichtc der K.: Anonym ; T.: 19

(1912) chinesischen Neuen Shen Xingong (I~
Musik (Hl[asal;@ﬁg”, g |2
). Bd.1
018 |Erinnerung an die  |[[1& 5l & IGeschichtc der K.u. T.: Anonym |20
Griindungszeit der chinesischen Neuen
Republik Musik (f| IE@SE'%@??', L
). Bd.1
019 |Erste-Mai- = el T IChinesische K.u. T.: Anonym |22
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Gedenklied (1921)

Musikgeschichte in der
Neuzeit (| 17 SF"I

24)

020 |Clublied der PVREEME T 288 |Chinesische K.u. T.: Anonym |23
Bergménner zu f‘fﬂﬁﬂ%ﬁ’ Musikgeschichte in der
Anyuan (1922) Neuzeit (| 157 I/J“SF‘]
paliy)
021 |Lied der st 2 Chinesische K.: Deutsches 24
Volksrevolution Musikgeschichte in der | Volkslied; T.:
Neuzeit (F1BTH S |Anonym
SR
022 |Erster-Mai - T Sphay Chinesische K.: Chinesisches 25
Internationaler Tag Musikgeschichte in der | Volkslied; T.:
der Arbeit (1926) Neuzeit (| 1572 I/J“SF‘] Anonym
i)
023 |Das Lied der Bauern- | ff Bl Chinesische K.: Chinesisches 26
genossenschaft Musikgeschichte in der | Volkslied; T.:
(1926) Neuzeit (| 157 I/J“SF‘] Anonym
i)
024 |Melodie der roten el Chinesische K.u. T.: Qu Qiubei |27
Stromung (1923) Musikgeschichte in der  [(EFF[ 1)
Neuzeit (f| 15375 l*?”l
g0
025 |Die drei Disziplinen |= “~ael & /" ZJFI=Hi |Ausgewihlte Volkstiimliche 29
und acht Vorschriften anti-japanische Lieder (}/¢|Melodie. T.: Mao
Mg E Zedong
026 |Marsch der APIHHEE SN Ausgewihlte K.:Nie Er (&2'); |30
Freiwilligen (1935) anti-japanische Lieder ($i|T.: Tian Han (' &)
BRI
027 |Lied des groBen EEET Ausgewihlte K.:Nie Er ('), |31
Weges (1934) anti-japanische Lieder ($2(T.: Sun Yu (3;{35@
HSF
028 [Kriegslied (1935)  |HET Anti-japanische Stimmen. |K.: Xian Xinghai (1€ (33
Erganzungsband (F¥FT | 140); T.: Fu Shi (fff
T fﬁ)
029 |Kinder des = I Anti-japanische Stimmen. [K.: Xian Xinghai (5 |34
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Vaterlands (1937) Ergidnzungsband (¥ %] | B 15); T.: Zhao
BRI Qihai (@?Slr V&)

030 |Kantate ,,Gelber :FE'.I i ﬁP§ i Partitur Kantate ,,Gelber [K.: Xian Xinghai (1% |37

FluB*“ (1939) Fluss* FE); T.: Wie
Guangran (F %
BiS)

031 | Geschwister machen | LA Musikabhanduung (5 X7 A7 B (95 5
das Brachland urbar ﬁ%’«) Wang Dahua (=
(1963 und L You BT

032 [Ein Ehepaar lernt | A7 Musikabhandlung (i ¢ |Shanbei-Volkslieder |40
lesen und schreiben ﬁrﬁﬁ& (e == E); T w
(1943) Arrang.: Ma Ke (&

)
033 |Xie Yulin (1944)  |B=#F Musikabhandlung (Fi ¢ |Volkslieder; T.u. |42
ﬁ%’«) Arrang.:
Gruppenarbeiter
034 |Zhou Zishan (1944) |"Fl="1'] Musikabhandlung (F; 4¢ |Volkslieder; T.u. |43
ﬁ%’«) Arrang.:
Gruppenarbeiter
035 [Kleiner Chinakohl |’ [ 1% Chinesische Hebei-Volkslied (ff |44
Musikgeschichte in der  |™2FT)
Neuzeit (F[1BTH
4l

036 |Der Nordwind weht |~ [* Chinesische Hebei-Volkslied (I |45

(1945) Musikgeschichte in der  |1"2¢F) ; T. .
Neuzeit (| 17 jF"l Arrang.:
ey Gruppenarbeiter
037 |Gestern nacht kam  [F'=~FITk & Z[pIZ[ |Chinesische Hebei-Volkslied (Off |46
Papa wieder nach | % Musikgeschichte in der  |1"2¢F) ; T. u.
Hause (1945) Neuzeit (FlIBLTH S F - |Arrang.:
ey Gruppenarbeiter
038 [Vor einigen Monaten |1 {15 25 {[al ¥ | Chinesische Hebei-Volkslied (Off |47

bin ich in sein Haus

gegangen (1945)

Musikgeschichte in der
Neuzeit (| 17 jF"l

GJi0)

J5NFD T
Arrang.:

Gruppenarbeiter
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039 |Messer, tote mich, THEZS > SR Chinesische Hebei-Volkslied (iff |48
Axt, hacke mich Musikgeschichte in der  |1"2¢F) ; T. u.

(1945) Neuzeit (| 137 I/J“SF‘] Arrang.:
el Gruppenarbeiter

040 |Die Sonne ist AR Chinesische Volkslied; T. u. 49

aufgegangen (1945) Musikgeschichte in der  |Arrang.:
Neuzeit (| 17 ¢ jF"l Gruppenarbeiter
GEpLD)

041 |Die Flagge weht W TR Anti-japanische Stimmen. |K.: Huang Zi (% [1); (51

(1933) Ergénzungsband (/t#§1 |T.: Wie Hanzhang
B 5 ) (EE)

042 |Heimat der weissen | | 5558 Chinesisches Liederbuch |K.: Lin Shengxi (ff |61

Wolke (1938) (FHBEL PR AR ) igy); T.: Wie
Hanzhang (& ##1)

043 [Lob der achthundert |F{ /" F /- Ausgewihlte K.: Xia Zhiqiu (&4 |66

Helden (1937) anti-japanische Lieder ($2|#F), T.: Gui
HEETHE) Taosheng (£ i)

044 |Teilnahme an der I %ﬁ [ Ausgewihlte K.: L Ji (’f LEED); T.: |68

achten Truppe (1940) anti-japanische Lieder (}2Cui (?**&")
Mg E

045 |Versorgung mit LAk Ausgewihlte Shanbei-Volkslied (69
Nahrung und anti-japanische Lieder ($&|(jF=]==ET). T. u.
Kleidung (1942) MR HIE Arrang.: Zhang Lu

(F=EV)

046 |Ohne die J2E A B2 E] | Ausgewihlte K.u. T.: Cao 71
kommunistische plifd anti-japanische Lieder (Pit|Huoxing (E[[l FE)
Partei gibe es kein HRETHIE)

China (1943)

047 |Am Songhua-Fluss  [#2 7=07 Ausgewihlte K. u. T.: Zhang 73

(1936) anti-japanische Lieder ($t|Hanhua (3=3K 1))
HSF

048 |Den Friihlingsboden i?@g‘r T Ausgewihlte K.: He Litting (Fi7 |75

umgraben (1940) anti-japanische Lieder ($%(]7); T.: Tian Han (['!
S 1)

049 |Die fruchtbare Bucht |Fk{"4# Ausgewihlte K.: MaKe (Fof*); T.|79

im Siiden (1943) anti-japanische Lieder ({it|He Jingzhi ({5t 1)
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050 [Sonnenflagge (1923) | H DAL i Abriss der westlichen K. u. T.: Anonym 80
Musikgeschichte in
Taiwan (’F}?ﬁ?lﬁjﬁ RS
LI
051 |Spatz (1923) % Abriss der westlichen K. u. T.: Anonym 81
Musikgeschichte in
Taiwan (’F}?ﬁ?lﬁjﬁ “@5
LI
052 [Marsch nach vorn! [ Abriss der westlichen K. u. T.: Anonym 82
(1923) Musikgeschichte in
Taiwan (’F}?ﬁ?lﬁjﬁ “e
LI
053 [Médchenfest (1935) |[OMeE2 Y Abriss der westlichen K.u. T.: Anonym (83
Musikgeschichte in
Taiwan (’F}?ﬁ?lﬁjﬁ @
LI
054 |Wiegenlied (1935) | F~FH Abriss der westlichen K. u. T.: Anonym 84
Musikgeschichte in
Taiwan (’F"[ UUNNES IF!'I %
HLIsED)
055 [Siidwind (1935) O Abriss der westlichen K. u. T.: Anonym 85
Musikgeschichte in
Taiwan (’F"[ UUNNES IF!'I %
HLIsED)
056 | The Lamb of God fﬁ’ﬁfj%ﬁ Su-ti Chen Memorial K.: Chen Su-ti (ffil" |87
(1936) Edition ilﬁ); T.: aus Bibel
057 |An Anthem IOV B 3L |Su-ti Chen Memorial K.: Chen Su-ti (il [107
commemorating the Edition ?F’i); T.: Chen Bo ([fi
Taiwan Repatriation )
Day (1946)
058 |Wiegenlied (1945)  |[#55' 51 Folklorische Lieder K.: Lu Chuang Shien 108
Taiwans (’F}?ﬁ}l (FHTED (ﬁ%ﬁéﬁ ); T.: Lu
Yunsheng ({54 )
059 |Bitte ziichtet in FFU TP ERZ £ |Die lindliche Stimmung  |K. u. T.: Lu Chuang 109

eurem Glas keine

der

Shien (f}F4%);




Goldfische! (1947)

taiwanesischsprachigen
Lieder (’F' R
1)

060 |Wenn wir die e, 37 B~ |AYAH | Die landliche Stimmung |K.: Lu Chuang Shien |111
Herzentiir 6ffnen i der (ff L );T.: Wang
(1958) taiwanesischsprachigen ~[Changxiong (= 7!

Lieder ( N )
1)

061 [Von der grossen Aok f”r_zlg Die lindliche Stimmung [K.: Wang Yunfeng [112
Traurigkeit der der (2 Z40%); T.: Zhan
Pfirsichbliite (1932) taiwanesischsprachigen |Tianma (Z5=F,)

Lieder ( IR
)

062 |Hoffen auf den o2 f? it Die lidndliche Stimmung |K.: Deng Yuxian (51 [113
Friihlingswind der [ E5)

(1933) taiwanesischsprachigen
Lieder (’F' R
)
063 |Trauer in der FITRRS Die lindliche Stimmung [Melodie der 114
Mondnacht (1933) der taiwanesischen
taiwanesischsprachigen |Eingeborenen;
Lieder (’F' R Arrang. von Deng
‘]‘?‘]) Yuxian (B[ #); T.:
Zhou Tianwang (’ﬁ]
)

064 |Bliite in der TR e Die lindliche Stimmung [K.: Deng Yuxian (5 {116

Regennacht (1934) der %) T.: Zhou
taiwanesischsprachigen |Tianwang (rﬁJ ?T‘\Ef)
Lieder ( R RS
i)

065 |Ein FH LY Sammlung kreativer K. u. T.: Anonym 117
arbeitsloser-Bruder taiwanesischsprachiger
(1939) Lieder (7 [uf,ﬁﬂ =22

101 F1)
066 |Sonnenblume (1939) |[f F '3& Die lindliche Stimmung |K.: Chen Qiulin (fii |118

der

Fk55); T.: Chen Daru
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taiwanesischsprachigen
Lieder (’F' R
b

(P )

067 | The Butterfly Lovers | The Butterfly Lovers K.: He Zhanhao (ff" {119
(1959) (Geige) FW%‘L) u. Chen Gang
(&)
068 |Erzihlung des gelben | 1 &RV H1 Eigene Transkription v. |Shi Yongkang (453 [120
Kranichs (1955) CD ,,The Legend of a )
Yellow Crane® (:F'*'_I Eili
FT'?EJE, 1998) durch d. V.
069 |Der Osten ist rot AR Chinesische Volkslieder |K.: 121
(FI SET) Shanxi-Volkslied;
T. : Li Youyuan (%
D
070 |Lied zur fi fﬁb?:kf}?ﬁ aus privater Sammlung  |K.: Anonym 122
Verteidigung des von R. Huang T.: Sun Ling (53 [¥%)
grossen Taiwan
(1949)
071 |Wir schlagen die 7 @ H & aus privater Sammlung |K. u.T.: Anonym 123
sowjetischen von R. Huang
Banditen nieder und
widerstehen dem
Kommunismus
072 |Pfirsichbliiten tanzen |7 {&%Fr & Almanach chinesischer  |K.: Ling Feng (% 124
im Friihlingswind Lieder (H B S B 48 |1%); T.: Zhang
Zhixiong (3=4.7F)
073 |Pflaumenbliiten M Almanach chinesischer K. u. T.: Liu 126
(1973) Lieder (Fl1B 2§ #7)  |Jiachang (F1% [ 1)
Arrang. von Jiang
Weiguo (}ﬂ‘iﬁ@ )
074 |Ein Loblied auf die  |f[1& NBI2H Almanach der K.u. T.: Liu 127
Republik China chinesischen Lieder (f[!  |Jiachang (%’H‘:’FE )
B S D
075 | Die Nationalhymne |12 " BB Musiklektiir fiir K.: Sun Yat-sen: T.: [129

der Republik China
(1928)

Mittelschule Bd. 1 ([
FI1Z53 4%, 1986)

Cheng Maoyun (R
i)

- Xii -




076 |Gedenklied an den | 5l G5 Musiklektiir fiir K.: Li Zhonghe (¥  [130
verehrten Chiang Mittelschule Bd. 1 (B >{ [f[17{1); T.: Zhang
(1975) HIE7 %, 1986) Ling (9=4%)

077 |Heimat in der ?'l’ﬁ FWFT%E& Chinesisch-japanische  |K.: japanischer 132
Abenddimmerung Lieder, Bd. 2 (f[1[ "#17) |Schlager; T.:

Anonym

078 |Griines Taiwan F }?ﬁﬁ?—'ﬁ Partitur ,,1947 Ouvertiire“ |K.: Hsiao Tyzen (i} |133

(1994) 5 I8); T.: Zheng
Eryu (5153 =)

079 |Wann kehrt mein FEFIE Almanach chinesischer ~ [K.: Liu Xuean (%=} |135
Herr wieder zuriick? Lieder ([ 1B NETF 25  |['%); Shen Hua (712)
(1937)

080 |Asiatische FHAF TR EY B Eigene Transkription v. (K. u. T.: Luo Dayou [136
Waisenkinder (1983) Album ,Kinder - Saule |(5é& ™ fF)

der Zukunft“ (4 Jepu=
* 45,1983) durch d. V.
081 [Der Name unserer |/ HIfY £ PH’F}@ Eigene Transkription v. |[K. u. T.: Wang 138

Mutter ist Taiwan

(1995)

CD ,,Sonne des
Lebens“ (% Ff”ﬁ'lfjix[iﬁ,,
1995) von Cai Zhennan
(E=)

Wende (= ¥ 1)
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,,Lob sei Gott, der heiligen Vater im Himmel. Lob sei Jesus, der Heiland, heiliger Herr.
Lob sei der heilige Geist. Lob sei die Dreieinigkeit, der echte Gott.
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Briider von iiberall gehen nach Jintian

Die himmlische Flagge sieht man von weither im Wind wehen.

Briider von iiberall sind nach Jintian gekommen und haben Drachen und Ungeheuer
niedergeschlagen, um dadurch ihre unbesiegbare Macht zu beweisen.

Seither haben die armen Leute den blauen Himmel gesehen.
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Vaterlandsliebe

Grofartig, unser China, das grofite Land auf dem grofiten Kontinent.

Es hat 22 Provinzen, die zusammen eine Familie bilden

und ist ein Land mit den weltweit grofiten Naturressourcen.

Selbst die Beschreibung als mdchtiges und reiches Land ist nicht tibertrieben.

Ist es nicht bekannt, daf3 Grofsbritanien und Japan, obwohl sie nur aus drei Inseln
bestehen, sich zu grofen Nationen erhoben haben? Sollte da China nicht vielmehr
Chancen haben, sich zu einem grofsartigen Land zu entwickeln?

Lafst uns darum zusammenstehen, um uns mit neuem Mut und frischer Energie
im 20. Jahrhundert, der neuen Welt, zu einer unvergleichlich grof3en Nation im
gesamten Universum zu erheben.

Oh unser geliebtes Volk, oh unser geliebtesVolk!

-3-
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Seeschlacht

Die weiffen Wellen tiirmen sich so hoch bis an den Himmel,

neblige Wolken ziehen in der Morgenddmmerung und

einige kaiserlichen Militdrschiffe fahren schnell in bereiter Kampfstellung.
Die ganze Armee ist einsatzbereit:

der Befehl, die Flagge zu hissen, wurde bereits erteilt,

die Schiffe reihen sich zu einer schlangenformigen Konstellation.

Nun stiirmt plotzlich die Vorhut so mutig gegen den Feind

als ob sie in ein menschenleeres Gebiet vordringen wiirden.
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Miinner sind in erster Linie sehr ambitioniert

Obwohl sie noch jung sind, sind Mdnner in erster Linie sehr ambitioniert.
Altere und jiingere Kameraden rufen zur Truppengymnastik auf;

der Offizier schwingt den Befehlssdbel und

die Soldaten feuern Schiisse aus den Gewehren,

die Drachenflagge weht in der Luft,

die Bronzetrommel wird laut geschlagen — bum, bum, bum;

es wird tdglich und immer wieder Truppengymnastik betrieben.

Und dies alles wird fiir eine gute kérperliche Ertiichtigung investiert.
Mdnner sind in erster Linie sehr ambitioniert,

damit sie spdter im Kampf stark sind und den Sieg erringen.
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Gelber Fluf

Im Gebiet um den Berg Kunlun entspringt der Gelbe Fluys.

Weit aus der Mongolei herkommend stromt er bis zur Grof3en Mauer.

Seit dem Altertum sind viele heilige und tugendhafte Menschen dort geboren worden.
Sie sind allein auf den Damm gegangen, wurden frei von Sorgen und Angsten und
erhielten Inspiration fiir groffe Gedanken.

Aufserhalb der Grofien Mauer, neben der grofien Biegung des Gelben Flusses, gab es
gelben Sand und weifes Gras — aber keine Menschenseele war dort zu finden.

-6-



Immer wieder ritten hunderttausende von Soldaten in das nordwestliche Gebiet.

Dort haben sie am See Wuliang Wein getrunken und sind zum Berg Wula galoppiert. Sie
schworen sich, nicht eher zuriickzukehren, bis sie den Feind besiegt haben.

Mit feierlicher Musik kehrten sie im Triumpfzug unter Siegesjubel zurtick.
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Lied der Lotosblume

Wéihrend der Mond untergeht und der friihe Morgenwind der Sommerzeit weht, geht
man Lotosblumen pfliicken.

Ein Schiff rudert auf dem Huangtiandang-Flufs;

an seinen beiden Ufern gibt es viele flache Felder.

Weifser Nebel umhiillt den ganzen See,

der teils vom Glanz der Blumen, teils vom aufsteigenden Dunst herriihrt.
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Friihlingsausflug

Der Friihlingswind weht noch feiner als ein Schleier um das Gesicht.
Im Friihling kleiden sich die Leute mit noch helleren Farben.
Sie wandern und genieflen die malerisch schone Friihlingslandschaft
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mit den vielen umherfliegenden Bliiten:

helle Birnenbliiten, gelbe Bliiten des Chinakohls,

herunter hingende Weidenzweige,

duftende Bliiten der Senfblume.

Wihrend die Nachtigall singt, kehren die Leute vom Feldrain zuriick.

Uber dem Blumenmeer ertont Glockenliuten, um die Abendddmmerung zu
verabschieden.
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Abschied

Aufserhalb der langen Pavillonbriicke, neben dem alten Weg, verbindet sich am
Horizont das Gras mit dem Griin des Himmels.

Der Abendwind weht durch die Weiden, melancholische Flotenmusik erklingt von
weitem und hinter den Bergen geht die Sonne langsam unter.

So fdllt den meisten Menschen auch der Abschied von engen Freunden im entferntesten
Winkel der Erde nicht leicht.

Mit einer Kanne triibem Wein trinke ich auch den Rest meiner Freude aus.

Nach dem Abschied von heute abend bleibt nur noch ein unerfiillter Traum.

-11-
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Chinas Jungen

Chinas Jungen sollen so stark sein, daf3 sie den Himmel mit ihren Hdiinden stiitzen

konnen.
Im Osten Asiens liegt der grofie Fluf3 Yangtse,

hoch empor ragt der Berg Kunlun, lang gestreckt zieht sich die Grofle Mauer durch das
Land des Reichtums mit vielen Naturresourcen, die vielseitig nutzbar sind;

dort leben die Nachkommen des Herrschers Huangdi, das Geschlecht der Heiligen.
Viele mdchtige Linder kommen daher nach China und bestaunen seine Grofse.

Wir, Lieblinge der Gotter, haben eine grenzenlose Herrschaft auf der ganzen Welt.

-12 -
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Wann wachen wir auf?

Sobald das verfiihrerische Opium ins Land kam,

wurde das ganze Volk krank.

O weh! Unser Volk ist am Ende!

Es wurde vierhundert Millionen Leuten zum Verhdngnis.

Die auslindischen Mdchte haben uns Drogen verkauft, uns mit Truppen verfolgt
und sich um Reparationszahlungen gestritten.

Ningbo, Shanghai, Fujian, Guangdong und Amoy:

diese fiinf Stddte wurden nun vertraglich fiir den Aufsenhandel geoffnet
wdhrend Hong Kong als Schenkung abgetreten wurde.

Die Lowenflagge weht heftig im Wind und steht anklangend Richtung Stidsee.
Wer ist der Anstifter? Wer war der Hauptverantwortliche fiir das Biindnis der Alliierten?
Wann wacht unsere Partei auf?

-13 -
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Fiir das Recht der Frauen eintreten

Wir lieben unsere Freiheit.

Fiir Freiheit ermuntern wir uns durch ein Glas Wein.

Von Geburt an sind Mdnner und Frauen gleichberechtigt.

Wie kéonnen deshalb Frauen freiwillig sich anderen unterordnen?

Es ist der Wunsch, daf3 wir uns aufraffen und uns selber heraushelfen, um die bisherige
Schande von uns abzuwenden.

Wenn wir zusammenstehen mochten, um die verlorene Macht wieder zu gewinnen, dann
diirfen wir nicht untdtig zusehen, sondern handelnd eingreifen.

- 14 -
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Gedenklied an die Riickeroberung

Am 19.08. entstand in der Stadt Wuchang die revolutiondre Truppe.
Zhang Biao und Duan Cheng flohen einer nach dem anderen aus der Stadt.
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Militdrgouverneur Li Yuanhong und Armeeoberkommandeur Huang Xing tiberquerten
den Fluf und eroberten Hankuo zuriick.

In Hanyang und Guishan haben sie die Flagge errichtet.

Hoch lebe das zivilisierte Verhalten -

selbst Hiihner und Hunde wurden nicht aufgescheucht,

und so eroberten sie auf friedliche Weise Wuhan.

Uber diese Nachricht war die Qing-Regierung sehr bestiirzt.

Sie schickte Generdle und Verstdrkungstruppen.

Fiir die Armee wurde Yin Chang und fiir die Marine Sa Zhenbing gesandt.

Diese lagerten vor der Stadt und hatten keinen Mut, einzumarschieren.

Es war ldcherlich, daf sie in drei Schlachten gingen und dreimal niedergeschlugen
wurden.

In den zentralen Gebieten Chinas sind knapp zwanzig Provinzen innerhalb eines Monats
auf die Seite der Revolutiondre tibergetreten.

Die Gerechtigkeit wurde nun wieder klar und deutlich sichtbar wie das klare Fluf3-
wasser des Yangtse und Han-Flusses. Nun wurde durch die Geschichte der gute Ruf der
revolutiondren Gerechtigkeit erhoht.

MB 14 - 16 -
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Revolutiondre Frauenarmee

Eine Revolutiondrin setzt sich das Ziel, die Qing-Regierung zu stiirzen.
Sie verzichtet auf Schminke, um Soldatin zu werden, und legt einen Eid auf die
Vernichtung der Barbaren ab.

Die fiinf Hauptvolksgruppen des Landes vereinigen sich und werden Bestandteil der
(neuen) Republik.
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Marschlied

Kriegskameraden, lafst uns zusammen Lieder singen

und so in Einheit und Disziplin vorwdrts marschieren,
denn sonst werden Aufstieg und Untergang dem Zufall iiberlassen.

-18 -
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Revolutiondre Armee

Wir sind ein gutes Volk und sind willig, in der Armee zu dienen.
Wegen der Korruption unter der Qing-Regierung sind wir voller Zorn.
Sie nahm unsere Steuern und tyrannisierte uns;

das Volk wurde wie Vieh behandelt.

Wenn wir uns zuriickziehen, dann verlieren wir unser Leben.

-19 -
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Erinnerung an die Griindungszeit der Republik

Am 10. Okt. wurde die Flagge der Gerechtigkeit gehisst.

Die Revolutionstruppe stand in Wuchang auf.

Unter einer Salve von Gewehrschiissen eroberte sie Jianghan.

In Hankou und Hanyang wurde das Banner errichtet.

Als sich die Nachricht in allen Provinzen verbreitet hatte,
folgten einige dem Beispiel dieser beiden Stddte:

Qin (Shaanxi), Jin (Shanxi), Dian (Yunnan) und Yue (Guangdong)

gingen zur republikanischen Seite iiber.

Die verbiindete Armee der Provinzen Jiangsu und Zhejiang eroberten Jinling.
Stidlich des Yangtse war die politische Lage wieder geklirt.

Vertreter von 17 Provinzen haben in Jiangning eine provisorische Regierung gewdhlt.
Marschal Huang Xing und Li Yuanhong stellten die neue Regierung auf

und unternahmen einen Feldzug zur Eroberung des Qing-Palastes.

Sobald die Nachricht den Palast erreichte hatte, wurde die gesamte Regierung
erschiittert.

Sie schickte den Sonderbotschafter fiir Friedensverhandlungen nach Lubin.
Nachdem der Friedensvertrag gescheitert ist, war das Kriegsungliick unvermeidbar
geworden.

Als Sun Wen nach China zuriickkam, hatte das Volk eine hohe Kampfmoral.

Am Vormittag des 1. Januar des Jahres der Republik tritt Sun das Amt des Prdsidenten
in Nanjing an.

Die Zentral-Regierung hatte ihren Auftrag erfiillt.

Die Truppe schwor sich, den Nordfeldzug bis ans Ende durchzufiihren und bis
Huanglong vorzustofien.

Huanglong wird nun bald erobert werden.

Fiir vierhundert Millionen Menschen wird nun bald ein ruhiges Leben beginnen.

MB 18 221 -



MB 19

|
|
2y
Ay
S

¢

o)
= ) ) —
S = SES=
o ~
SO T % R I
5
#" =
[ v ) ] )] J d ] ] =
ANSVJ — ~
B % 3 o B Bk o B
9, _
1 e FEmE=—=
S = o . {/H\?
LR R TS v o % T
A —
% s e [ - -
R A A
[
% , == ==
J < - = —
Mmoo R £l Bt - a7 -

Erste-Mai-Gedenklied

Das Fest am 1. Mai gedenkt der Arbeiterhelden.

Ausgehend in Chicago solidarisierten sich die Arbeiter aus der ganzen Welt.
Dies fand in allen Ldindern Anklang.

In Westeuropa, Ostasien und Amerika wurde das Blut der Arbeiter Jahr um Jahr
vergossen.

Sie schworen sich, solange zu kdmpfen und nicht aufzugeben bis die Kapitalisten
niedergeschlagen sind.

Wir hoffen, daf3 wir in gemeinsamer Anstrengung uns nicht des 1. Mai-Festes als
unwiirdig erweisen.
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Clublied der Bergmdinner zu Anyuan

Nur wir Arbeiter waren es, die alles in der Welt geschaffen haben.
Nur wir Arbeiter sind es, die beleidigt und unterdriickt werden.
Wir tragen die Verantwortung, die Welt kreativ zu gestalten.

Wir miissen uns selbst aus unserer Unterdriickung befreien.

Die Welt kreativ gestalten und aus der Unterdriickung befreien -
dazu, Arbeiter, wollen wir uns vereinigen!
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Lied der Volksrevolution

Lafst uns die Grofimdchte niederschlagen!
Lafst uns die Warlords vernichten!

Laft uns fiir die Volksrevolution eintreten!
Laft uns zusammen kdampfen!

-4 -



MB 22 T - A

. ~ = o T ~
o \\ I — !-/ 4
A AL e

ék 2 3.7 = ) T
J = ‘—i o = —

T REeEZ Mar. S@EaiE. waE g

FE R A W Y i b 5 @Ry o §

Erster-Mai - Internationaler Tag der Arbeit

Welcher Tag ist heute? Es ist der 1. Mai - Internationaler Tag der Arbeit.

Die Verbiindeten der Arbeiterpartei der ganzen Welt halten einen Streik-Gedenkentag.
Die Arbeit ist am heiligsten.

Die Zeit der sozialen Revolution ist reif.

Wir hoffen, Briider und Schwestern, daf3 das Wort ,, Arbeit “ ewig im Geddchtnis bleiben
wird.
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Das Lied der Bauerngenossenschaft

Griine Berge, blaues Wasser, herrliche Landschaft,
prdchtige Kleidung, kostliches Essen, kunstvolle Gebdude:

Wessen Verdienst sind sie?

Auf wessen Kraft gehen sie zuriick?

Sie sind Erfolg der Arbeit.

Bauern der ganzen Welt vereinigt euch!
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Melodie der roten Stromung

Rote Gezeiten toben und die Morgenddimmerung zieht schnell voriiber
und erweckt den tiber fiinftausend Jahre versunkenen Traum.

Der alte Staat im Fernen Osten hat vierhundert Millionen Landsleute.
Sie besingen lobend die heilige Arbeit.

Lafit uns vorwdrtsstiirmen und angreifen,

um den bosen Imperialismus zerbrechen!

Lafit uns in grofler Kiihnheit voranschreiten,

um unsere Arbeiter in den Kolonien zu befreien.

Egal, ob schwarz, weifs oder gelb, sie sollen nie wieder Sklaven sein!
Seit heute verbreitet sich die gute Nachricht auf der ganzen Welt.

Die Zivilisation wartet nur auf die kommunistische ,, Grofle Harmonie ** der
Gesellschaft.

Seht wie der strahlende Glanz hervorbricht!
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Die drei Disziplinen und acht Vorschriften

Jeder der anti-japansichen Soldaten muf; die drei Disziplinen und acht Vorschriften im
Geddchtnis behalten.

Zuerst wird das leitende Prinzip durchgefiihrt, dann kann der letzte Triumpf garantiert
werden.
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Marsch der Freiwilligen

Steht auf! Wir wollen keine Sklaven mehr sein!

Die neue Grofse Mauer wird aus unserem Fleisch und Blut gebaut.
Wenn das chinesische Volk seinen gefdhrlichsten Moment erreicht hat,
wird jeder gezwungen, sein Letztes zu geben.

Steht auf! Steht auf! Steht auf!

Wir alle haben die gleiche Gesinnung und marschieren mutig gegen Kanonenschufs

voran. Steht auf!
Wir marschieren mutig gegen Kanonenschufs voran.
Mutig vorwdrts! Mutig vorwdrts! Mutig vorwdrts!
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Lied des grofien Weges

(Arbeiter anfeuern)

Laf3t uns zusammen sehr hart arbeiten!

Wir verdienen unseren Lebensunterhalt, egal, ob unter starkem Sonnenschein oder bei
knochenharter Arbeit!

Wir ziehen zusammen das Tau und faulenzen nicht, he-he-hai!

Wir halten zusammen und scheuen uns nicht vor harter Arbeit, auch wenn sie so
uniiberwindlich scheint wie ein grofier Berg, he-hai-keng!

Lafit uns unser Bestes geben und zusammen nach vorne schreiten!

Lafit uns unser Bestes geben und zusammen nach vorne schreiten!

Lafit uns die unwegsamen und holprigen Pfade ebnen und die vor uns liegenden
Hindernisse tiberfahren!

Ahnlich wie im Feuer haben wir keinen Riickweg und gehen nur nach vorne!
Laf3t uns unser Bestes geben und zusammen kdmpfen !

Laf3t uns unser Bestes geben und zusammen kdmpfen !

Laf3t uns die schwere Last gemeinsam auf uns nehmen und nach vorne schreiten.
Der grofie Weg der Freiheit wird bald aufgebaut.

Heng-ya-hai-he-hai! Hai-he-hai! Heng-ya-he-hai-keng! He-hai-keng!
Heng-ya-hai-he-hai! Hai-he-hai! Heng-a-he-hai-keng!

MB 27 232



MB 28

3—1
o 4 '/A(
G S — y 4 | e e r 4
l@ 5 S F F ‘ F
)
. (I TN
53—
ﬂ N N N I/( / —~ N
Y 4 Y 4 Y 4 | ’ P Y 4
——<—FJ<—f- = €
o —_—
- L T S VR
13 —
hﬁ AN AN AN m
e 2 =
)
T mn A
20 —
# T )] ;
[ an ) 4 = F
o) r ¢
)
E e oo B -
Kriegslied

Eins, zwei, eins, unsere Herzen schlagen wie Kampftrommeln.
Eins, zwei, eins, unsere Kehlen klingen wie Militdrhorner.
Eins, zwei, eins, wir schwingen unsere Schwerter und Speere und gehen den blutigen

Weg, den Feind zu bekdmpfen.
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Kinder des Vaterlands

Steht auf, steht auf, Kinder des Vaterlands!
Steht auf, steht auf, die ihr wie Vieh als Sklaven in den Kolonien unterdriickt werdet.
Das besondere Ereignis dieser Epoche am 09. Dezember setzte die Bewegung der

nationalistischen Revolution in Gang.

Das grofsartige Ereignis am 13. August entziindete die Fackel der nationalistischen

Revolution.

Wir wollen nicht wie ein Lamm zur Schlachtbank gefiihrt werden!
Wir wollen nicht wie ein Lamm zur Schlachtbank gefiihrt werden!
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Wir miissen Widerstand leisten! Wir miissen Widerstand leisten!
Wir miissen Widerstand leisten!

Wir werden so lange widerstehen, bis die Sklaven ihren Kopf frei erheben konnen.
Wir wollen nicht mehr linger wie Vieh behandelt werden!

Wir wollen nicht mehr linger wie Vieh behandelt werden!

Wir wollen kdmpfen, kimpfen und immer wieder kimpfen -

bis der Sieg unser ist.

Wir stehen Arm in Arm, Hand in Hand und

kdmpfen mit unserem letzten Blut um die Freiheit fiir Morgen.
Wir ziehen Arm in Arm, Hand in Hand

in das Kampffeld der Wahrheit auf dem hellen Pfad.

Lafit uns vorwdrts gehen! Lafit uns vorwdrts gehen!
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Gelber Fluff Kantate

1) Rudert unentwegt nach vorne mit ganzer Kraft!

2) Die Wasser des Gelben Flusses ergieflen sich brausend nach Osten wie ein langer,
langer Strom.

3) Das fiinftausend Jahre alte Volk hat nicht wenig Elend durchlebt.
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Geschwister machen das Brachland urbar

Der Hahn krdht so laut, daf3 die Sonne rot wird.
Wie kann der starke Junge als ein fauler Kerl noch auf einer beheizten Schlafbank

liegen?
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Ich trage die Hacke und steigt auf den Berggipfel.
Um die schone Landschaft zu betrachten,

steige ich hoch auf den Berggipfel und sehe so weit. yi-ya-hei.
Unser Grenzgebiet ist heute ein gutes Land geworden.
Na-ha-yi-ya-hei-hei-ou-hei-na-ha-yi-ya-hei.
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Ein Ehepaar lernt lesen und schreiben

Auf der Tafel werden Zeichen geschrieben, die wie Sterne am dunklen Himmel
erscheinen und uns neue Erkenntnis geben.
Welche Zeichen geben uns diese Erleuchtung?
Das Wort ,,lernen* erkenne ich klar, deutlich und klar.
Evkidrt uns bitte den Grund, wieso Bauern lesen und schreiben lernen sollen.
Wenn wir nicht lesen kénnen, dann verstehen wir nicht, was in unserer Umwelt passiert.
In friiheren Zeiten wurden wir wegen Analphabetentums unterdriickt.
Heute befreien wir uns.
Wir armen Leute nehmen unser Schickal in die eigenen Hinde.
Wie kann der Blinde mit offenen Augen gehen? Ai-yo.
Die Kultur des Lernens ist am wichtigsten. Ya-yao-en-ai-you.
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Zwel revolutiondre Lieder von Xie Yulin

1) Blumen bliihen iiberall auf.
Die rote Armee ist im Kommen.
In diesen Tagen wird Heilong Zhai erobert.

Der Truppenleiter Yang Guobao soll gefangen genommen werden, um
die Katastrophe der armen Leute abzuwenden.

2) Ma Hongzhi ist unser guter Genosse: treu und fest entschlossen, die Massen zu

fiihren.

-40 -




MB 34 B3

[
A2 [ [ [ [ —
(o —— P — P
J o
) U I TR O S R
[
% —) — r 3 —) —)
EEEﬁ o o | o < s —o
Q) I— -0
e Sy fLomer 8y E - Eﬁ’ B e £ [N S
. il o e
g ——
h—_c‘_ P P —
e @ "';: E:
FE-‘,I = o) HAJ ’ far ,%F—‘[ ﬂl’i %‘L ,%ﬁl [_E{l ,fT\\Ffi AFII 3 ){; J]ép‘?
Zhou Zishan

Zhou Zishan, genannt Erlao Zhou, ist wirklich ein Gauner!

Friiher warst du auch auf unserer Seite, der Seite der Revolution.

Wieso hast du spdter die armen Leute verraten und warst gegen die Revolution?
Warum tust du Handlangerdienste fiir die reichen Leute und den Truppenleiter?!

-43 -




MB 35 SRR -

[ —
[7h € Q ) ~— Q ~—
% e e e —
Q) |
5 [op W By Fop
N |
Q | N [y D) [ —
; = e
Q) N — -~
S ERET X
Kleiner Chinakohl*
Kleiner Chinakohl,

Die Erde ist so gelb wie Sand.
Als sie zwei oder drei Jahre alt war, hatte sie keine Mutter mehr.

* Kosename eines Mddchens

-44 -




MB 36 el S

A U ﬁ [—
1 | |
5—% =t
o -. N
5 om e SR
&t Il e
ERRCHEE - SR =R
Der Nordwind weht

Der Nordwind weht, die Schneeflocke fdllt.
Die Schneeflocke fillt, das neue Jahr kommt.
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Gestern nacht kam Papa wieder nach Hause

Gestern nacht kam Papa wieder nach Hause.
Er hat irgendein Problem, woriiber er aber nicht spricht.
Im Morgengrauen ist er auf den Schneeboden gefallen.

Papa, Papa, wieso?

- 46 -




MB 38 e FRAER
—3—
fH 4 y
|*-5 ~ | J'>c
S — =
) Sk 8 O W A f B
ﬁ #l I I ﬁ ' H
6H—e— - = ~— — S
9] - -
IR B RN A VRS TR S (R L
7
g4 -
] % =
) ~ T &
S S B CI -

~— -

10

%@Z#—' X
(/S p
SV ——&
oJ

Jﬁﬁ%l Ea)

Vor einigen Monaten bin ich in sein Haus gegangen

Vor einigen Monaten bin ich in sein Haus gegangen.
Dort verbrachte ich ein bitteres Leben .

Zuerst wurde ich geschimpft und dann geschlagen.

Von morgens bis abends erlitt ich viel Schweres.

Ich vermochte meine Trdnen nur herunter zu schlucken.

.
-

e -

Wenn ich etwas erzdhlen mochte, dann sage ich es nur meiner Tante.
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Messer, tote mich, Axt, hacke mich

Oh! Gott!

Messer tote mich, Axt hacke mich.

Du sollst mich nicht so beleidigen.

Als ich das Haus Huang hineingetreten habe,
habe ich gar nicht an heute gedacht.

Meine Mutter hat mich geboren.

Mein Vater hat mich aufgezogen.

Wieso haben sie mich geboren und aufgezogen?
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Die Sonne ist aufgegangen

Die Sonne ist aufgegangen.
You-he-yi-you-he-he.

Die Sonne ist aufgegangen.
You-he-yi-you-he-he.

Die Sonne hat glinzende lange Strahlen.
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Die Flagge weht

Die Flagge weht.

Pferde schnauben und wiehern.

Kampfbereit sind Gewehre auf der Schulter und Messer im Giirtel.

Wild rast das Blut gleich tobenden Wellen im Meer.

Die Flagge weht.

Pferde schnauben und wiehern.

Als patriotische Mdnner setzen sie sich fiir den Staat ein.

Modinner, steht auf und lafst eure alten schlechten Gewohnheiten hinter euch.

Vereinigt euch schnell, damit die Schmach iiber die Zerrissenheit eures Volkes nicht linger auf euch
lastet.

Das nahende Ungliick steht kurz bevor:

die Niederlage unseres Staates und

der Zerbruch unserer Familien .

Wir als gesamtes Volk miissen zusammenstehen, um den drohenden Niedergang unserer Nation
abzuwenden.

Wie sollten wir den tiefen Hafs nicht rdchen?

Unseren Hafs werden wir erst dann begraben, wenn unsere Feinde vernichtet sind.

Erhebt eure Héiupter mutig und vereinigt euch schnell!
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Heimat des weiffen Wolke

Der Meereswind wirbelt weifse Wellen auf und

das Wasser der Schaumkronen benetzt meine Kleider
wdhrend ich an einem einsamen Strand entlang wandere

und meine Gedanken wehmiitig in die ferne Heimat schweifen.
Am Horizont iiber dem Meer erblickt man viele Berge,

die sich von dem Weif3 der sie umgebenden Wolken abheben.
Dort, hinter den weiten Wolken ist meine Heimat.

Meine Augen erblicken das Meer in seiner unendlichen Weite
und das leuchtende Griin der Berge.

Die weifsen Wolken schmiegen sich in verliebter Zuneigung

an die Berge wie sich meine Seele nach der Heimat sehnt —
und doch ist sie fiir mich unerreichbar.

Der Kampf, der in meinem Innern tobt, und der unvergefliche Hafs

verwandeln die feste Uberzeugung in eine unerschiitterliche Festung,

die nicht zulassen wird, dafs der Feind meine Heimat besetzt.
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Lob der achthundert Helden

China wird nicht untergehen,

China wird nicht untergehen:

Seht nur auf den Volkshelden und Regimentskommandeur Xie!

China wird nicht untergehen,

China wird nicht untergehen:

Seht nur wie die achthundert Heldensoldaten in einsamer Front das Feld im Osten
verteidigten:

umgeben von Gewehrfeuer und von allen Seiten

wie durch Rudel von heulenden Wélfen umzingelt.

Eher wollten sie sterben als nachgeben.

Eher wollten sie sterben als kapitulieren.

Unsere Nationalflagge wehte inmitten der Umzingelung des Feindes weiter und immer
weiter.

Die achthundert Helden hatten die gleiche Entschlossenheit,

die selbst durch hunderttausende von Feinden nicht beeintrdchtigt werden konnte.
Kameraden, lafit uns mutig aufstehen und ins Feld ziehen und dabei immer das Vorbild
der achthundert Helden vor Augen haben.

Dann wird unser Einsatz groffartig und unsere moralische Standfestigkeit unbesiegbar
sein.

China wird nicht untergehen,

China wird nicht untergehen,

nicht untergehen!

nicht untergehen!
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Teilnahme an der Achten Routen-Armee*

Liebe Landsleute, liebe Landsleute,

wenn uns unser Leben lieb ist,

dann sollten wir uns umgehend der

Achten Routen-Armee anschliefsen,

uns umgehend der Achten Routen-Armee anschlieflen.

*Die Achte Route-Armee (chines. ,,balujun “) war die Bezeichnung fiir die

Armee, die 1937 — 1945

im Widerstandskrieg gegen Japan von der Kommunistischen Partei Chinas

gefiihrt wurde.
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Versorgung mit Nahrung und Kleidung

Das Spinnrad dreht sich laut, yai-you laut, yai-you dreht es sich.

Es dreht sich laut.

Man nimmt den Wickel und driickt ihn eng,

so dafs man den Faden mit Freude ziehen kann.

Der gesponnene Faden ist sehr eben und gleichmdpig.

Der gestdrkte Faden ist sehr glinzend und dadurch wird
der gewoben Stoff sehr eben.

Schau, die diinne Nadel ist sehr geschickt beim Ndhen und
dadurch ist die gendhte Kleidung lange haltbar.

Weifser Stoff und ordentliche Kleidung sind

im Sommer kiihlend und im Winter wirmend.
Hai-lai-heng-hai! Hai-yong !

Die Versorgung mit Nahrung und Kleidung,

die Versorgung mit Nahrung und Kleidung gibt neue Kraft.
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Ohne die kommunistische Partei gibe es kein China

Ohne die kommunistische Partei gdbe es kein China.
Ohne die kommunistische Partei gdbe es kein China.
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Die kommunistische Partei arbeitete hart fiir das Wohl des Volkes.

Die kommunistische Partei setzte sich mit Leib und Seele dafiir ein, China zu retten.
Sie zeigte dem Volk den Weg der Befreiung und leitete China auf dem Weg ins Licht.
Sie hielt tiber acht Jahre an dem anti-japanischen Krieg fest und verbesserte das Leben
des Volkes.

Sie baute das Stiitzpunktgebiet auf und verwirklichte die viele Vorteile aufweisende
Demokratie.

Ohne die kommunistische Partei gdbe es kein China.

Ohne die kommunistische Partei gdbe es kein China.
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Am Songhua-Fluf

Meine Heimat ist am Songhua-Fluf3 im Nordosten Chinas.

Dort gibt es nicht nur Wilder und Kohlenberge, sondern auch ganze Berggebiete mit
Sojabohnen und Kolbenhirse.

Meine Heimat ist am Songhua-Fluf3 im Nordosten Chinas.

Dort wohnen nicht nur meine Landsleute, sondern auch meine alten gebrechlichen
Eltern.

Seit dem traurigen ,, 18.-September-Ereignis “* mufite ich meine Heimat verlassen und
habe den kostbaren Schatz verloren.

Ich ziehe umher und wandere den ganzen Tag im Guanneigebiet **.

In welchem Jahr und in welchem Monat kann ich endlich in meine liebe Heimat
zuriickkehren?

In welchem Jahr und in welchem Monat kann ich den kostbaren Schatz endlich wieder
bekommen?

Meine lieben Eltern, wann konnen wir endlich wieder zusammen sein?

*Dies bezieht sich auf das Ereignis vom 18.09.1931, dem Uberfall der Japaner auf

Shenyang, der erste Schritt zur Okkupation ganz Nordostchinas.
** Gegend westlich vom Shanhaiguan.
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Den Friihlingsboden umgraben

Die Sonne geht im Osten auf und zieht nach Westen.

Die Soldaten und das Volk arbeiten zusammen, um den Friihlingsboden umzugraben.
Der Boden bringt reichlich Pfirsichbdume mit roten Bliiten und

viele Baumwollfelder mit weiffen Bliiten hervor.

Hai-ya, Hai-ya, Hai-yo, Hai-yo.

Der Boden bringt Weidenbdume als Sonnenschutz hervor

und Getreide gegen Hungersnot.

Der Boden bringt die unschdtzbare Freiheit hervor,

bei der es keinen Unterschied zwischen hohen und niedrigen Gesellschaftsschichten
und keine Sorge um Nahrung und Kleidung gibt.

Wenn auch der Feind wie in groffen Fluten auf uns herabstromen will, so schliefsen wir
uns doch zu einem eisernen Schutzdamm zusammen.

Wir sind so froh, daf3 wir uns nicht trennen lassen.

Hai!
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Die fruchtbare Bucht im Siiden

Die Blumen auf den Feldern durften.
Hort, ich singe ein Lied:

Als ich zur fruchtbaren Bucht im Siiden gekommen bin,
traf ich dort auf eine schone Gegend,

ein wirklich guter Ort mit einer herrlichen Landschaft,
ein wirklich guter Ort mit einer herrlichen Landschaft.
Uberall sind Feldfriichte sowie

Rinder und Schafe zu sehen.
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Sonnenflagge

Das Sonnenzeichen auf dem weiffen Stoff ist rot gefdrbt.
Ach, wie schén ist die japaniche Fahne!
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Spatz

Spatz, Spatz. Auch heute gehst du ganz allein auf dem dunklen Weg?
Kehrst du dich zu deinem einsamen Haus mitten im Bambusgeholz?
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Marsch nach vorn!

Hdlt Schritte!

Ohne euch zu gefdhrden.

Marsch nach vorn! Marsch weiter nach vorn!
Eins, zwei, drei und vier!
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Mddchenfest

Alles ist bereit: Rote Pfirsichbliiten, weifSer Schnaps, Reisgebdick, Krduterreiskuchen una
roter Teppich.
Wir wollen alle zum Mddchenfest einladen!
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Wiegenlied
Schlaf! Schlaf!

Wohin ist dein Kindermddchen gegangen?

Sie ist iiber den Berg nach Hause zuriickgekehrt.
Was hast Du von ihr als Mitbringsel aus ihrer Heimat bekommen?

Trommelchen und Mundflite.
Schlaf! Schlaf!
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Siidwind

Wenn der Stidwind weht,
riecht man den Duft von der Bliite der Pampelmusen.
Wenn du Sterne zdhlst, drei Sterne, vier Sterne und sieben Sterne,
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dann merke ich nicht, wie ich einschlafe. So habe ich bis zum ndéchsten Morgen
geschlafen.

Wenn der Siidwind weht,

riecht man den Duft von der Bliite der Pampelmusen.
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The Lamb of God

Dieser Mann ist der, von dem ich gesagt habe, er wiirde nach mir kommen.

Der, der aber mich geschaffen hat, ist vor mir, weil Er der erste ist und ich nach Thm komme.

Wer bist du?

Ich bin nicht Christus.

Wie ist das zu verstehen?

Bist du Elija?

Nein.

Bist du jener Prophet?

Nein.

Wer bist du dann? Gib uns eine Antwort, damit wir unseren Auftrag erledigen kénnen. Was sagst du iiber
dich selbst, wer du bist?

,,Ich bin der, von dem der Prophet Jesaja sagt: In der Wiiste ruft einer: Macht den Weg bereit, auf dem
der Herr kommt!" *

Wenn du weder Jesus Christus bist noch Elija und auch nicht der Prophet, warum taufst du dann die
Leute?

Ich taufe mit Wasser. Aber der, der mitten unter euch steht, den kennt ihr noch nicht. Es ist der, der nach
mir kommt, und ich bin nicht gut genug, ihm auch nur die Schuhe aufzubinden.

Er wurde um unserer Missetat willen verwundet

und um unserer Stinde willen zerschlagen.

Die Strafe liegt auf ihm, damit wir Frieden hditten.

Er wurde wie ein Lamm zur Schlachtbank gefiihrt und tat seinen Mund nicht auf.
Er wurde zerschlagen, damit wir durch seine Wunden heil wiirden.
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Halleluja! Lamm Gottes!

Lob sei seiner grofien Erlosung, durch die er uns erkauft hat!
Lob sei dem Heilland, dem Lamm Gottes!

Singt es laut heraus in Hymnen!

Sagt Dank unserem Gott und freut euch!

Singt zusammen und preist das Lamm Gottes!

Wir singen laut mit frohlicher und lobender Stimme, um gemeinsam den Namen des Heilands zu preisen.
Ihr Tochter Zions, erhebt eure Hdiupter und zieht eure schonsten Kleider an, den grofiten Konig zu
empfangen.

Laf3t uns zusammen das neue Lied singen und unseren Herrn anbeten.

Laf3t uns Gott loben und dem Lamm Gottes danken!

Lafit uns zusammen loben und Psalmen singen,

Halleluja!

* Der Bibeltext ist vom Komponisten umgeschrieben worden.
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An Anthem commemorating the Taiwan Repatriation Day

Es werden Lampen und verschiedene bunte Dekorationen aufgehdngt
und iiberall herrscht frohe Stimmung.

Von tiberall tonen Triumpf- und Siegeslieder,

die in allen Stddten und Dérfern erklingen.

Die Riickeroberung von Taiwan ist ein unvergefliches Ereignis.

Es ist ein unvergefliches Ereignis, an das man immer wieder zuriickdenkt:

die grofse Gunst der Nation steckt tief im Bewufstsein und in den Emotionen des Volkes
— sie bleibt unvergefslich!
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Wiegenlied
Mein Baby schlift ein.

In einer Nacht wdchst es ein Cun (chinesische Maf3einheit).
Ich streichel es sanft in den Schlaf.

In einer Nacht wdichst es einen Meter.

Ich wiege mein Baby bis zum Sonnenuntergang in den Schlaf.
Ich nehme es in den Arm und schaue es liebevoll an.

Das Baby ist mein ein und alles.

Ich habe Angst, daf3 du dich erkdltest.

- 108 -




MB 59 HRAFTEE G

Aﬁg ﬂ F I
5% e e = '
o = AS. — >

£
LV
J.:
lu_

ﬁ?
(1
e
e
e
i
( 1
(1
(]
(11
Il

22
- ® ._F | [ !
e o
oJ —
2 GED) B A ) pl = ﬁ,ﬁ
#h & 1_%' Zo T 4 | = If‘
(& o — o o® v o
e é ~ 7 ..
31 ﬁ%ﬁf‘%i&@’UEj@%%nf;ﬁ’gﬁ ([ B
? | -
J - Rt
y WY e (%) i |
#h # — [ | [N Y] - o ﬂ
® == HJ ——
e) Ty T ~

MR MWL R R &S fe
Bitte ziichtet in eurem Glas keine Goldfische!
Trinkt doch!

Bitte ziichtet in euren Glas keine Goldfische!
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Echte Mdnner gehen ehrlich miteinander um und verbergen nichts voreinander.
Auf, trinkt doch noch einmal!

Unsere grof3artige Stimmung miissen wir auskosten!

Trinkt doch!

Bitte ziichtet in eurem Glas keine Goldfische!

Geniefst doch ungetriibt und voller Freude Essen und Wein!

Wenn wir zusammen kommen, sind wir doch immer ein Herz und eine Seele und in
ausgelassener Stimmung.

Darum - bitte ziichtet doch in eurem Glas keine Goldfische!

Liebe Freunde und Briider, kritisiert doch einander nicht! Es ist doch wirklich nicht
wichtig, wie die Laune des anderen gerade ist.

Denn, wenn die schlechte Stimmung nicht rausgelassen wird, dann wird man schwerlich
eine Einigung erzielen und Frieden erreichen.
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Wenn wir die Herzenstiir offnen

Wenn wir die Herzenstiir 6ffnen, dann werden wir das herrliche Friihlingslicht sehen.
Obwohl der Friihling nicht ewig wdhrt, kann er doch voriibergehend unsere tiefe
Traurigkeit iiberwinden.

Friihlingslicht, Friihlingslicht, wo bist du heute?

Wir hoffen, daf3 du ewig in unseren Herzen bleiben mdogest.

Wenn wir die Herzenstiir offnen, dann werden wir das herrliche Friihlingslicht sehen.
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Von der grofien Traurigkeit der Pfirsichbliite

Das Leben gleicht einem Pfirsichzweig:

Bald bliiht er auf, bald stirbt er ab.

Eine Bliite hat ihren Friihling, in dem sie wieder erbliiht.
Wenn ein Mensch aber einmal tot ist, kommt er nie wieder.
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Hoffen auf den Friihlingswind

In einer einsamen Nacht wartet sie allein unter einer Lampe.

Der frische Wind weht ihr ins Gesicht.

Als siebzehn-, achtzehn-jdhriges, noch nicht verheiratetes Mddchen

hat sie einen Jungen getroffen: er ist, wie zu erwarten, hiibsch mit einem hellen Gesicht.
Sie mochte ihn gerne fragen, aus welcher Familie er kdme.

Aber sie ist schiichtern und nur ihr Herz pocht vor innerer Erregung.

Bang-chhun-hong

Tok-ia bo-phoa” sit-teng-€, chheng-hong tui-bin-chhoe.
chap-chhit-poeh-ho¢ boé chhut-ké, ti-tioh siau-lian-ke.
ko-jian phiau-ti bin-bah péh, sia"-ka-lang chu-te.
sii"-beh mng-i kia"-phai"-s¢, sim-lai toa"-gi-pé.
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Trauer in der Mondnacht

Der Mondschein beleuchtet eine Kreuzung mit drei abzweigenden Wegen.
Der Wind weht sanft und leise.

Wieso kommt er nicht, den ich so sehnsiichtig erwarte?

Im Herzen habe ich Zweifel und kann nicht verstehen,

warum er nicht kommt. Ach, ...

Ich kann nicht anders, als die Mondnacht anzuklagen.

Frau eines Soldaten

Fiir das Vaterland,

den Ruhm eingezogen,

weit in die Ferne iiber das Ostchinesische Meer.
Ah! Uber die Wellen.

Grasgriiner Hiigel,

Gestalt des Abschieds,

du sagtest im Krieg gefallen erst kommst du zuriick.
Ah! Nie werd' ich's vergessen.
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Die Nacht heute ist hell,

Licht wie ein glinzender Spiegel,
spiegelt deine Gestalt wieder.
Ah! Ich sehne mich nach Dir.

Frau eines Soldaten,

eine echte Japanerin,

wenn auch Bliiten vergehen weine ich nicht.
Ah! Nie weine ich.
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Bliite in der Regennacht

Bliite in der Regennacht, Bliite in der Regennacht, Wind und Regen ausgesetzt, auf den
Boden geblasen,

von niemandem bemerkt, den ganzen Tag klagend. Deine Bliite vergeht, fdllt zur Erde,
kommt nie wieder.

U-ia hoe
U-ia hoe, 0-ia hoe,
sili hong-u chhoe 16h-t&,

Bo-lang khoa"-ki", mi-jit oan-chheh,
Hoe-sia 16h-thG, put chai-hoé.

Glorreiche Soldaten

Glorreiche Soldaten mit rotem Armelband
Wir Gliicklichen wir sind Japaner

Dem Monarchen haben wir unser Leben geweiht
Auch fiir das Vaterland opfern wir es jederzeit

Wir dringen in das feindliche Lager ein mit flatternden Fahnen
Bewegt die Geschosse und folgt Kameraden

Im kalten Lager riickt die Nacht vor
Im Traum besuchen wir unsere siifsen Sohne

Wir verwelken wie eine Blume und machen es den Kirschbliiten nach
Dein Vater wurde abberufen als glorreicher Soldat
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Ein arbeitsloser-Bruder

Die Konjunktur wird von Tag zu Tag schlechter.

Das Geschift geht von Tag zu Tag zuriick.

Sein Chef bringt keinen Umsatz mehr.

Er geht nach Hause und ist drauf und dran, sich selbst zu essen.

Ach, ach, ...
Ein arbeisloser Bruder.
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Sonnenblumen

Der Wind weht stiirmisch und
der Regen peischt heftig.
Der dunkle Himmel verstéirkt meine Traurigkeit.

Ich vermisse meinen Geliebten und mochte ihn gerne wiedersehen.

Ach!Ich warte auf den klaren blauen Himmel.
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The East Is Red

Red is the east, rises the sun.
China has brought forth a Mao Tsetung.
For the people's happiness he works,

(hu erh hal ya),
He's the people’s liberator.

* Ubersetzung zitiert aus B. Mittler (1993).
Dangerous Tunes, S. 264.
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Lied zur Verteidigung des grofien Taiwan

Verteidigt das grofse Taiwan, verteidigt das grofse Taiwan! Verteidigt den heiligen Ort
des Wiedererstehens der Nation und das Paradies, in dem das Volk den hochsten
Stellenwert besitzt. Wir alle haben uns zusammengeschlossen und sind eines Sinnes mit
grofser Kampfbereitschaft. Wir sparen und produzieren fleifsig, um die Front zu
unterstiitzen. Wir schlagen die Sowjet-Banditen nieder und beseitigen die
kommunistischen Rduber und Landesverrdter. Wir haben keinen Fluchtweg, sondern
marschieren mutig vorwdrts. Vorwdrts!
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Wir schlagen die sowjetischen Banditen nieder und widerstehen dem Kommunismus

Wir schlagen die sowjetischen Banditen nieder

und widerstehen dem Kommunismus.

Wir beseitigen Zhu und Mao und toten die Landesverrdter.

Wir werden das Festland zuriickerobern und unsere Landsleute retten.
Wir gehorchen unserem Fiihrer und vollenden die Revolution.

Die drei Volksprinzipien werden verwirklicht.

Die Republik China soll wiedererstehen!

Die Republik China lebe ewig!
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Pfirsichbliiten tanzen im Friihlingswind

Auf einem Pfirsichbaum gibt es viele rote Bliiten, jede tanzt ldchelnd im Friihlingswind.
Der Friihlingswind begleitet den Tanz der Pfirsichbliiten,
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um meinen Geliebten in die Armee zu verabschieden.

Der Friihlingswind begleitet den Tanz der Pfirsichbliiten.

Die Mdinner treten in die Armee ein, um viel fiir die Nation zu leisten.
Aufrichtig und treu vergelten sie die Wohltaten der Nation durch ihren Dienst
und werden als Helden geehrt.

Ihre eindrucksvolle Personlichkeit sowie ihr guter Ruf und Ansehen sind iiberall
bekannt.

Auf einem Pfirsichbaum gibt es viele rote Bliiten:

Die Bliite ist die Geliebte und der Wind stellt den Geliebten dar.

Wenn der Geliebte nach seinem Einsatz fiir die Nation zuriickkehrt, sucht er ein
Rendezvous mit seiner Geliebten unter dem Pfirsichbaum und alles ist so schon, daf3
man es schwer in Worten beschreiben kann.
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Pflaumenbliiten

Die Pflaumenbdume bliihen tiberall.
Je kiilter das Wetter ist, desto mehr bliihen sie auf.

Die Pflaumenbliite ist zih und ausdauernd
dhnlich wie unsere grofsartige Republik China.

Schau mal, iiberall bliihen die Pflaumenbliiten auf!
Uberall, wo es Erde gibt, sind sie zu sehen.

Die Pflaumenbliite fiirchtet keinen Eis und Schnee und trotzt jedem Wind und Regen.
Sie ist unsere Nationalblume.
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Ein Loblied auf die Republik China

Das riesig freie Feld von Qinghai kann man nicht tiberschauen.

Die hohen Berggipfel des Himalaja ragen so hoch hinauf, daf sie sich mit dem Himmel
verbinden.

Die alten Heiligen und Weisen hatten ihre Heimat in diesem Land.

Seit fiinftausend Jahren trotzen die Gipfel stiirmischem Wind und starkem Regen.
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Die Republik China wird alle Schwierigkeiten iiberstehen, solange die Wasser des
Gelben Flusses und des Yangtse noch fliefsen.
Die Republik China bleibt von Generation zu Generation auf ewig bestehen.
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Die Nationalhymne der Republik China

San Min Zhuyi, our aim shall be to found a free land -- World peace be our stand.
Lead on, comrades -- Vanguards ye are! Hold fast your aim by sun and star:

Be earnest and brave your country to save --

One heart, one soul, one mind, one goal!

(tibersetzt von Tu Ting-hsiu)

-129 -



MB 76

A | P
P e D
55— = RER) v .

J 4
Pl Ak 7 R N G S DI
7
2 b i
o 2’ ] / . (V]
A3V ) 7 ‘1 L L F
3] 4 4
Ko P U | A = bo P
13
h | N
[ Z .
G e AR N N ¥
NV Vi ) Vi ) Vi )
o 4 4
s ;rgf F N £ S S N TN S ) Pﬁ o [ RL
19
b =
)] ] o° (7] N
e ~ —— L R
0] ~—
B N 15 o '] = el
25
2 b - s
SV ). N— : ! 1 \} ) ) ) .E o
D) 4 —
It B Moot P P W O NERDY ®
A —
A7 < : s : ,
e /A ) | M~
NV | — | ) /|
o o 4
= 3 = 4 4 7
Ea ') B i [l R 3o
37
A
o — RN - . -
sV ! ) ) ) Vi ; L
PY) 4
oADMY | o
43
H—| —
o a— 2 :
[ an ) b
\;)V )
7 o 7 U e A
49
/) I|D AY )
] 1Y Ii—| P — 5 , .—\,
/ ) / ) ) J J J
0] 4 — Yy v v v
TEAE S M e g e w Al



A —
Y 1D . N
p 2 )] Y 4
[ Fan WL =4 = Y
NV ) Vi N
J 4 ~

iz O U, 7 o

Gedenklied an den verehrten Chiang

Sie, unser Prdsident und verehrter Chiang, sind die Rettung der Menschheit.
Sie sind der grofse Mann der Welt.

Sie, unser Prdsident und verehrter Chiang, sind der Leuchtturm der Freiheit.
Sie sind die Grofse Mauer der Demokratie.

Nach innen haben Sie die Warlords beseitigt und nach aufSen den gewaltsamen
Nachbarn widerstanden.

Sie sind um der Gerechtigkeit willen gegen den Kommunismus

und haben das Ziel, die Nation wieder zu erneuern.

Nach innen haben Sie die Warlords beseitigt und nach auf3en den gewaltsamen
Nachbarn widerstanden.

Sie sind um der Gerechtigkeit willen gegen den Kommunismus

und haben das Ziel, die Nation wieder zu erneuern.

Verehrter Chiang, verehrter Chiang!

Ihr unsterblicher Geist wird uns ewig fiihren:
Wir widerstehen dem Kommunismus, werden siegen und die Nation griinden.
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Heimat in der Abenddimmerung

Sie ruft mich, sie ruft mich, die Heimat in der Abendddmmerung, sie ruft mich immerzu.
Sie ruft mich, diesen leidgepriiften Menschen, unsteten Wanderer, Zugvogel ohne feste
Heimat.

Wenn die Einsamkeit an diesen fremden Ort kommt, sehne ich mich manchmal nach der
Heimat.
Ah! Heute hore ich sie wieder kommen, als ob sie mich rufe.
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Griines Taiwan

Im siidlichen Westen des pazifischen Ozeans gedeiht die schone Insel Taiwan tippig im

Griin.
Friiher unterjocht von fremden Mdchten, doch heute entwickelt sie sich prdichtig in

ihrer Unabhdngigkeit.
Basis ist die republikanische Verfassung, alle vier Volker sind gleichberechtigt und

helfen einander.
Die Menschen trdumen von der Kultur der Menschheit, vom Frieden auf der Welt

und setzen alles ein fiir den Fortschritt.
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Wann kommst Du wieder zuriick?

Denn die schonen Blumen bliihen nicht fiir alle Zeit.

Die prichtige Landschaft existiert nicht ewig.

Die Sorgen zeigen sich im Gesicht und verdrdngen das Ldcheln.
Die Trinen kommen und die Liebe wird stdrker.

Wenn Du heute von mir Abschied nimmst, wann kehrst Du wieder zu mir zuriick?
Nachdem Du diesen Becher geleert hast, ifs doch bitte noch etwas.

Im Leben hat man selten Gelegenheit, richtig zu feiern.

Wenn wir jetzt nicht feiern, bis wann miissen wir dann noch warten?

(Komm, komm, komm..., leere zuerst diesen Becher, dann geht es weiter.)

Wenn Du heute von mir Abschied nimmst, wann kehrst Du wieder zu mir zuriick?
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Asiatische Waisenkinder

Asiatische Waisenkinder weinen im Wind.
Gelbe Gesichter bedeckt roter Schlamm.
Schwarze Augen erfiillt weifle Angst.

Der Westwind singt im Osten ein trauriges Lied.

Asiatische Waisenkinder weinen im Wind.
Kein Mensch mochte gerecht mit euch spielen.
Jeder Mensch méchte euer geliebtes Spielzeug.
Liebe Kinder, warum weint ihr?

Wieviele Menschen jagen diese unlosbare Frage?
Wieviele Menschen seufzen ratlos in tiefer Nacht?
Wieviele Menschen wischen sprachlos ihre Trinen?
Liebe Miitter, was ist das fiir eine Wahrheit?
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Der Name unserer Mutter ist Taiwan

Unsere Mutter ist wie ein Berg. Unsere Mutter ist wie die See. Unsere Mutter ist wie ein

Fluf.

Der Name unserer Mutter ist Taiwan.
Unsere Mutter ist das Gewissen.
Unsere Mutter ist die Gerechtigkeit.

Unsere Mutter ist der Friihling fiir Dir und fiir uns.
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Die zwanzig Millionen Taiwanesen™ konnen den Namen der Mutter nicht ausrufen. Es
ist so als wenn der Stumme sein Kind erdriickt hdtte.

Es schmerzt im Herzen und in der Galle.

Die zwanzig Millionen Taiwanesen sollen nicht schweigen.

Sie sollen mutig den Namen unserer Mutter rufen:

Taiwan! Taiwan!

Das ist der Name unserer Mutter.

*wortlich ,, StifSkartoffel “: Die Form der Insel ist wie ein Siifskartoffel. Daher nennen
die Taiwanesen sich als Siifskartoffeln.
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